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الس الاقتصادي والاجتماعي الجمعية العامة 
الدورة الموضوعية لعام ٢٠٠١ الدورة الخامسة والخمسون 

٢-٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠١  البند ٦٤ من جدول الأعمال 
البند ١٣ (ل) من جدول الأعمال المؤقت* مسألة قبرص 

المسائل الاقتصادية والبيئية: رسم الخرائط      
ـــام مــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ١٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين الع

  الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 
أتشرف بأن أحيــل طيـه رسـالة مؤرخـة ١٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إليكـم مـن 
صاحب السعادة السيد آيتوغ بلومير، ممثل الجمهورية التركية لقبرص الشمالية (انظر المرفق). 
وأرجو التفضل بتعميم نص هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـه وثيقـة مـن وثـائق الجمعيـة 
العامة، في إطار البند ٦٤ من جدول الأعمـال، ومـن وثـائق الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، 

في إطار البند ١٣ (ل) من جدول الأعمال المؤقت. 
(توقيع أوميت بامير 
السفير 
الممثل الدائم  
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مرفق الرسالة المؤرخـة ١٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن 
  الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة 

أتشرف بأن أشير إلى الورقة الـتي قدمتـها الإدارة القبرصيـة اليونانيـة أثنـاء مؤتمـر الأمـم 
المتحدة الإقليمي السابع لرسم الخرائط للأمريكتــين، المعقـود في نيويـورك فيمـا بـين ٢٢ و ٢٦ 
كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، والـتي تتضمـن مزاعـم لا أسـاس لهـا مـن الصحـة ضـد الجمهوريـــة 

التركية لقبرص الشمالية وكذلك صورا مشوهة للوضع القائم في الجزيرة. 
وأود في البدايـة أن أؤكـد أن الورقـة المذكـورة، المقدمـة بزعـم أـا باســـم �قــبرص�، 
تستند إلى مقدمة منطقية زائفة مؤداها أن الإدارة القبرصية اليونانية، التي تدعـي أـا �حكومـة 
جمهوريـة قـبرص�، هـي السـلطة الشـرعية الوحيـــدة في الجزيــرة. وهــذا زعــم فاســد لأســباب 
قانونيــة وأســباب واقعيــة في آن واحــد معــا. وممــا يذكــر أن جمهوريــة قــبرص القائمــة علـــى 
الشـراكة، الـتي أنشـأها الشـعبان المؤسسـان معـا في عـــام ١٩٦٠، قــد قضــى عليــها القبارصــة 
اليونانيون في عام ١٩٦٣ مستهدفين في اية المطـاف ضـم الجزيـرة إلى اليونـان. أمـا القبارصـة 
ـــات عــام ١٩٦٠  الأتـراك فلـم يتخلـوا إطلاقـا عـن حقـوق الشـراكة الـتي آلـت إليـهم مـن اتفاق
وقـاوموا ببسـالة محاولـة الجـــانب القــبرصي اليونــاني الاســتيلاء علــى الدولــة. ونتيجــة لذلــك، 
أصبحـت لا توجـد، منـذ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٣، إدارة مركزيـة مشـــتركة في الجزيــرة 
قادرة على تمثيل الجزيرة ككل. وكـان النـاتج الطبيعـي لتطـور الأحـداث علـى النحـو المذكـور 

أعلاه هو نشوء إدارتين منفصلتين. 
ويتضح بناء على هذه الخلفية أن الإدارة القبرصية اليونانية لا يحق لها قانونـا أن تدعـي 
أـا تمثـل الجزيـرة ككـل ولا أن تتصـرف أو تتكلـم باسـم الشـعب القـبرصي الـتركي حيـث أن 
ـــون طبقــا لدســتور الجمهوريــة التركيــة لقــبرص  ممثليـه الشـرعيين الوحيديـن هـم ممثلـوه المنتخب

الشمالية. 
ـــائق  وتعمـد الورقـة الـتي قدمـها الجـانب القـبرصي اليونـاني إلى التحريـف الشـديد للحق
المتصلة بقبرص. فهي تشير إلى الجمهورية التركية لقبرص الشمالية بأوصاف �المنـاطق المحتلـة� 
أو �الجـزء المتعـذر دخولـه مـن الجزيـرة� أو �الإدارة المحليـة التابعـة�. وأود بـادئ ذي بـدء أن 
أؤكـد أن الاحتـلال الوحيـد في قـــبرص هــو الاحتــلال غــير المشــروع الــذي يمارســه الجــانب 
القبرصي اليوناني منــــذ ٣٧ عامــــا لمقـر حكومـة جمهوريـة قـبرص ذات القوميتيـــــن المنشــــــأة 
في عام ١٩٦٠. أما فيما يتعلق بالتدخل التركي الذي حـدث في عـام ١٩٧٤، والـذي يحـاول 
الجانب القبرصي اليوناني أن يصوره على أنه �غزو�، فينبغي التذكـير بـأن الانقـلاب الدمـوي 
الذي دبرته اليونان وعملاؤها في قبرص في ١٥ تموز/يوليــه ١٩٧٤ مـن أجـل ضـم الجزيـرة إلى 
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اليونان والقضاء المبرم علــــى الشعــــب القبرصــــي التركـــي هو الذي لم يترك أمـام تركيـا مـن 
بديـل إلا التدخـل في قـبرص. وقـد نفـذ هـذا التدخـل وفقـا لحقـوق تركيـــا والتزاماــا بموجــب 
معاهدة الضمان لعام ١٩٦٠. وغني عن الذكر في هذا الصـدد أن الوجـود العسـكري الـتركي 
في الجمهورية التركية لقبرص الشمالية، وفقـا لمعـاهدة الضمـان، ضـرورة أمنيـة حيويـة للشـعب 
القبرصي التركي من حيث أنه الرادع الأساسي ضد السياسات العدائيـة الراهنـة الـتي تنتهجـها 
الإدارة القبرصية اليونانية والاستعدادات العسكرية التي تقوم ا بالتعاون مع اليونـان، في إطـار 

ما يسمى بـ �العقيدة العسكرية المشتركة�. 
وخلافـا للمزاعـــم المضللــة الــواردة في الورقــة المذكــورة، فــإن العلاقــات بــين تركيــا 
والجمهوريــة التركيــة لقــبرص الشــمالية قائمــة علــى اعــتراف كــل منــهما بســيادة الأخـــرى 
ـــة  واحترامـها لهـذه السـيادة. فالجمهوريـة التركيـة لقـبرص الشـمالية دولـة مسـتقلة كاملـة الأهلي
مستوفية لمعايير الدولة في إطار القانون الــدولي. وروابـط التعـاون الوثيقـة بـين البلديـن لا تجعـل 

من قبرص الشمالية �إدارة تابعة�. 
وتثير الورقة كذلك مسألة اختيار الأسمــــاء الجغرافيـــــة في قبــــرص الشـمالية. وأبسـط 
ما يقال في هذا إنه محاولة صفيقة لتضليل اتمع العالمي. فالجمهورية التركية لقـبرص الشـمالية 
هي السلطة الوحيدة المختصـة بـالبت في اختيـار الأسمـاء الجغرافيـة في قـبرص الشـمالية. بيـد أن 
الإدارة القبرصية اليونانيــة لا تطيـق مـن الشـعب القـبرصي الـتركي، الـذي يسـكن الجزيـرة منـذ 
ـــة  قـرون، مجـرد اسـتعمال الأسمـاء الجغرافيـة بلغتـه الأصليـة، أي اللغـة التركيـة. والورقـة القبرصي
اليونانية، يئتها تلك، تلقي ضوءا وافرا علـى العقليـة المتعسـفة الـتي أوجـدت مسـألة قـبرص في 
المقـام الأول والـتي تجعـل حلـها أمـرا متعسـرا. وتنطـوي هـــذه العقليــة في أساســها علــى تطلــع 
الجانب القبرصي اليوناني إلى تحويـل قـبرص إلى دولـة قبرصيـة يونانيـة. وكمـا يتضـح في الورقـة 
أيضا، هناك محاولة من الجانب القبرصي اليوناني لإظهار قبرص كما لو كانت جزيـرة يونانيـة. 
ـــا ولا حكَمتــها اليونــان في أي فــترة مــن فــترات  وفي الواقـع أن قـبرص لم تكـن يونانيـة إطلاق
التاريخ. أما الأتراك فقد ظلوا يحكمون قبرص لمدة قرون. لذا فإن مـن السـخف أن يتوقـع مـن 
الشعب التركي أن يقلع عن استعمال لغته الأصلية في وطنه وأن يستعمل بدلا منـها مسـميات 

غريبة عن ثقافته وعن لغته. 
وأرجو التفضل بتعميم نص هذه الرسالة بوصفها وثيقة من وثــائق الجمعيـة العامـة، في 
إطـار البنـد ٦٤ مـن جـدول الأعمـال، ومـن وثـائق الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، في إطــار 

البند ١٣ (ل) من جدول الأعمال المؤقت. 
(توقيع) آيتوغ بلومير 
ممثل الجمهورية التركية لقبرص الشمالية 

 


